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Carta de fecha 25 de octubre de 2004 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente
del Sudan ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar a la presente una nota verbal del Ministerio de
Asuntos Exteriores dirigida a la Comision de Cesacion del Fuego de la Union Afri-
cana en Darfur y al Representante Especial del Secretario General, en relacion con
una emboscada de los rebeldes de Darfur contra el Ministro de Agricultura y el Mi-
nistro de Asuntos Humanitarios, en flagrante violacion del acuerdo de cesacion del
fuego (véase el anexo).

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente carta y su anexo como docu-
mento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Elfatih Erwa
Representante Permanente
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Anexo a la carta de fecha 25 de octubre de 2004 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Sudan ante las Naciones Unidas

[Original: arabe]

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica del Sudéan saluda atenta-
mente a los miembros de la Comisidon de Cesaciéon del Fuego de la Union Africana y
de la Oficina del Representante Especial del Secretario General de las Naciones
Unidas en Jartum y tiene el honor de referirse al grave y muy lamentable incidente
ocurrido en Kass, region de Tur, el 12 de octubre de 2004, cuando la delegacion del
Ministro de Agricultura y del Ministro de Asuntos Humanitarios viajaban de Nyala
a Zalingei. En el camino, un grupo de hombres armados les tendi6é una emboscada y
resultaron heridos varios miembros de la escolta de la delegacion.

El Gobierno de la Republica del Sudan expresa su profunda preocupacion por
las graves consecuencias de este incidente, que representa una seria violacion de la
cesacion del fuego aplicada con arreglo al acuerdo de N’Djamena.

El Gobierno del Sudan considera que este incidente tiene como objetivo di-
recto dafiar la labor humanitaria, pues todo acto de este tipo podria menoscabar los
esfuerzos encaminados a mejorar la situacién humanitaria de Darfur.

A juicio del Gobierno del Sudan, este incidente demuestra que hay una impe-
riosa necesidad de ejercer presion sobre los movimientos rebeldes para que se com-
prometan a cumplir firme y cabalmente el acuerdo de cesacién del fuego.

El Gobierno del Sudan espera sinceramente que el Representante Especial del
Secretario General de las Naciones Unidas y la Comision de Cesacion del Fuego de
la Union Africana puedan investigar éste y otros incidentes similares para que los
culpables rindan cuentas de sus actos y los movimientos rebeldes asuman las obli-
gaciones y responsabilidades que impone el acuerdo de cesacion del fuego.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de la Republica del Sudan aprovecha la
oportunidad para transmitir a la Comision de Cesacion del Fuego de la Union Afri-
cana y la Oficina del Representante Especial del Secretario General de las Naciones
Unidas las seguridades de su mas alta consideracion.
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